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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Iranu

Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu, zwlaszcza te dotyczace praw
czlowieka,

uwzgledniajac Powszechng Deklaracje Praw Cztowieka ONZ, Miedzynarodowy Pakt Praw
Obywatelskich i Politycznych, Migdzynarodowy Pakt Praw Gospodarczych, Spolecznych i
Kulturalnych oraz Konwencje o Prawach Dziecka ONZ, ktorych Iran jest strong,

uwzgledniajac dialog UE-Iran na temat praw czlowieka,

uwzgledniajac 8. roczne sprawozdanie UE na temat praw czlowieka (2006), przyjete przez
Rade w dniu 17 pazdziernika 2006 r.,

uwzgledniajac oswiadczenie prezydencji UE z dnia 20 grudnia 2005 r. w sprawie dialogu
UE-Iran na temat praw czlowieka,

uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 10-11 kwietnia, 15-16 maja i 17 lipca 2006 r.,
o$wiadczenie Rady z dnia 26 lipca 2006 r. w sprawie wolnosci wypowiedzi, o§wiadczenie
Rady z dnia 5 maja 2006 r. w sprawie praw cztowieka w Iranie, o§wiadczenie Rady z dnia
24 sierpnia 2006 r. w sprawie $mierci Akbara Mohammadiego i uwig¢zienia Manuchehra
Mohammadiego oraz o$wiadczenie Rady z dnia 5 pazdziernika 2006 r. w sprawie wolnosci

prasy,

uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 Regulaminu,

Ogolna sytuacja

A.

majac na uwadze, iz sytuacja w Iranie w zakresie korzystania z praw obywatelskich 1
swobdd politycznych pogorszyta si¢ w ciggu ostatniego roku, przede wszystkim od czasu
wyboréw prezydenckich w czerwcu 2005r., pomimo kilku zobowigzan rzadu iranskiego do
promowania wartosci uniwersalnych,

majac na uwadze, ze Iran zobowiazat si¢ do promowania i ochrony praw cztowieka 1
podstawowych wolno$ci w ramach réznych migdzynarodowych instrumentéw w tej
dziedzinie,

WiegZniowie polityczni

C.

majac na uwadze, ze wladze iranskie oglosily, iz sprawozdanie przygotowane przez wladze
sadowniczg zawierato szczegotowe dowody tamania praw cztowieka, w tym stosowania
tortur i nieodpowiedniego traktowania wigzniow, w tym rowniez osob przetrzymywanych
w wiezieniach 1 osrodkach zatrzymania, ale potwierdzato takze, ze podjeto kroki majace na
celu rozwigzanie tych problemow,



. majac na uwadze, ze stosowanie tortur i niecodpowiednie traktowanie wi¢znidw, izolowanie

ich i przetrzymywanie w tajemnicy, stosowanie okrutnych, nicludzkich i ponizajacych kar
oraz bezkarnos$¢ osob dziatajacych z upowaznienia aparatu panstwowego to wciaz zjawiska
powszechne,

zaniepokojony tym, ze prezydent Ahmadinezad w sierpniu 2006 r. uznat Centrum Obrony
Praw Czlowieka (CDHR), ktore wspolnie zatozyli laureat Nagrody Nobla z 2003 r. Shirin
Ebadi oraz obronca prawny Zahry Kazemiego, Akbara Ganjiego i Abdoulfataha Soltaniego,
za nielegalng organizacje, a Ministerstwo Spraw Wewngtrznych zagrozito wniesieniem
oskarzenia wobec tych, ktorzy kontynuowaliby jego dziatalnos¢,

Odpowiedzialnosé karna mtodocianych sprawcow przestepstw

F.

gleboko zaniepokojony rosnaca liczbg doniesien na temat wyrokow skazujacych na $mier¢ i
egzekucji mtodocianych sprawcow, zauwazajac jednoczesnie, ze w Iranie wykonuje si¢
najwigcej na $wiecie egzekucji na mtodocianych sprawcach przestepstw,

Prawa mniejszosci

G.

majac na uwadze, ze konstytucja Iranu przyznaje mniejszosciom niektdre prawa, takie jak
prawo mniejszosci do wlasnego jezyka, ale jednocze$nie z praw tych w duzym stopniu nie
mozna w praktyce korzysta¢; majac na uwadze, ze grupy mniejszosciowe demonstrowaty w
ostatnich miesigcach, domagajac si¢ pozwolenia do korzystania z takich praw, w wyniku
czego wielu uczestnikdw tych demonstracji aresztowano,

. majac na uwadze, ze Azerowie, stanowigcy najliczniejszg mniejszo$¢ etniczng w Iranie, byli

jawnie obrazani przy pomocy karykatur jako grupa etniczna przez panstwowy dziennik w
maju 2006 r.; majac na uwadze, ze inne mniejszosci wcigz sg dyskryminowane i
napastowane ze wzgledu na przynaleznos¢ religijng lub pochodzenie etniczne, jak np.
Kurdowie 1 mieszkancy obszarow wokot miasta Ahwaz bedacego stolicg prowincji
Khuzestan, ktora jest zdominowana przez ludno$¢ pochodzenia arabskiego, przy czym
0soby takie sa np. wypedzane ze swoich wiosek, o czym zaswiadcza Miloon Kothari,
specjalny sprawozdawca ONZ ds. odpowiednich warunkéw mieszkaniowych, a czg¢$¢ tych
0s0b jest nawet wigziona lub zostala skazana na $mier¢,

Wolnos¢ wyznania

majac na uwadze, ze oprocz islamu prawo za religie uznaje jedynie zoroastryzm,
chrzescijanstwo 1 judaizm, a osoby praktykujace nieuznawane religie, takie jak Baha'is 1
Sufis, sa dyskryminowane i brutalnie uciskane; majac na uwadze, ze zwlaszcza wyznawcy
religii Baha’is nie moga jej praktykowac i ponadto konsekwentnie pozbawia si¢ ich
wszystkich praw obywatelskich, takich jak prawa do wtasnosci lub dostgp do wyksztatcenia
WYyZszego,

majac na uwadze, ze nawet cztonkowie duchowienstwa sprzeciwiajacy si¢ teokratycznemu
rezimowi Iranu sg w niebezpieczenstwie, co wida¢ na przyktadzie ajatollaha Sayeda
Bouroujerdiego, ktdrego aresztowano wraz ze zwolennikami w pazdzierniku 2006 r. i majac
na uwadze, ze wcigz si¢ ich przetrzymuje,

Wolnosé prasy



K.

szczegolnie zaniepokojony coraz wigksza liczba doniesien na temat przypadkowych
aresztowan 1 grozb wobec dziennikarzy prasowych, dziennikarzy publikujacych w
Internecie oraz uzytkownikéw sieci; majac na uwadze, ze od poczatku roku aresztowano
pono¢ co najmniej 16 dziennikarzy, co stawia Iran w szeregu najgorszych krajow na swiecie
pod wzgledem przesladowania dziennikarzy i brutalnego ograniczania wolnosci prasy
poprzez zamknig¢cie praktycznie wszystkich gazet 1 publikacji internetowych pozwalajacych
sobie na krytyczng postawe, w zwigzku z czym cztonkowie rodzin sg napastowani,
dziennikarze majg zakaz podrdézowania, a anteny satelitarne sg konfiskowane,

majac na uwadze, ze zgodnie z doniesieniami wtadze Iranu w coraz wigkszym stopniu
kontrolujg tre$¢ stron internetowych i blokuja dostep do kilkudziesigciu publikacji w
Internecie oraz stron o tematyce politycznej, spotecznej i kulturalnej; majac na uwadze, ze
zabraniajac swobodnego korzystania z Internetu, wtadze Iranu pozbawiajg swoje
spoteczenstwo jedynego sposobu dotarcia do nieocenzurowanych informaciji,

Prawa kobiet

M. majac na uwadze, iz Iran wciaz nie jest strong Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich

form dyskryminacji kobiet,

. majac na uwadze, ze demonstracje na rzecz reform prawnych majacych na celu potozenie

kresu dyskryminacji kobiet sttumiono, a ich uczestnikow aresztowano, chociaz pdzniej
zostali oni uwolnieni,

Lamanie innych praw

O.

majac na uwadze, ze prezydent Mahmud Ahmadinezad we wrze$niu 2006 r. jawnie wezwat
do oczyszczenia uniwersytetow z liberalnych i §wieckich pracownikéw naukowych; majac
réwniez na uwadze, ze rzad Iranu coraz cze¢sciej utrudnia studentom podejmowanie studiow
wyzszych, chociaz zdali oni nietatwe egzaminy wstepne oraz majac na uwadze, ze sady w
ciggu ostatniego roku oskarzyty i skazaty wielu studentéw na kare wiezienia, grzywny lub
chtosty,

majac na uwadze, ze ludzie wcigz znajdujg si¢ w wiezieniach 1 od czasu do czasu wykonuje
si¢ na nich egzekucje za wykroczenia o charakterze seksualnym, m.in. takie jak uprawianie
seksu za obopolng zgoda przez osoby doroste, ktore nie pozostajg w zwigzku matzenskim,
oraz homoseksualistow,

majac na uwadze, ze liczba egzekucji wykonanych w Iranie w 2005 r. plasuje ten kraj pod
tym wzglgedem na drugim miejscu na $§wiecie, przy czym liczba osob skazanych na karg
Smierci wyniosta 282, z czego 111 wyrokow wykonano w okresie od pazdziernika 2005 r.
do wrzesénia 2006 r.; jest ponadto gleboko zaniepokojony, ze wyroki skazujace na Smierc¢
przez ukamienowanie wcigz s3 wydawane pomimo moratorium na kamienowanie,
nalozonego w grudniu 2002 r., zwlaszcza w stosunku do kobiet za przestepstwa zwigzane z
rozwigzloscig seksualna,

. uwzgledniajac ogloszenie przez najwyzszego sedziego Islamskiej Republiki Iranu w

kwietniu 2004 r. zamiaru zniesienia tortur oraz zatwierdzenia przez Rade¢ Straznikow
Rewolucji w maju 2004 r. reformy ustawodawstwa w parlamencie iranskim,

majac na uwadze, ze w grudniu 2006 r. odbeda si¢ wybory do zgromadzenia ekspertow,



gremium wywodzacego si¢ z duchowiefistwa, ktore wybiera najwyzszego przywodce i
nadzoruje jego prace, oraz wybory do rad; majac na uwadze, ze w przypadku wyboréw do
rad pojawily si¢ doniesienia, ze w okregach wyborczych Rey i Shemiranat kandydatom
odmowiono rejestracji, a w przypadku wyboréw do zgromadzenia reformisci zagrozili
zbojkotowaniem wyborow, jezeli nie dopusci si¢ wszystkich kandydatow,

gleboko zaniepokojony nieprzestrzeganiem standardow mi¢dzynarodowych w zakresie
wymierzania sprawiedliwos$ci, brakiem gwarancji uczciwego procesu i brakiem
poszanowania uznanej na szczeblu miedzynarodowym ochrony prawnej,

Niedotrzymywanie zobowiqzan miedzynarodowych

u.

majac na uwadze, ze Iran nie wyrazit zgody na kolejng runde¢ dialogu pomig¢dzy UE a
Iranem w sprawie praw czlowieka, ktéry zapoczatkowano w 2002 r., oraz majac na uwadze,
ze po zakonczeniu czwartej rundy, ktora odbyta si¢ w dniach 14-15 czerwca 2004 r., Iran
zrezygnowal z prowadzenia tego dialogu mimo wysitkow UE, ponawianych w ciaggu
ostatniego roku i w roku biezagcym, majacych na celu ustalenie terminu pigtej rundy,

majac na uwadze, ze stosunki UE z Iranem zostaty oparte na potrojnym podejsciu
sktadajacym si¢ z negocjacji w sprawie porozumienia o handlu i wspotpracy, dialogu
politycznego i dialogu na temat praw cztowieka, oraz majac na uwadze, ze w zwigzku z
obecnym stanowiskiem Iranu w sprawie jego programu nuklearnego dialog polityczny
zostal zawieszony,

Ogolna sytuacja

1.

wyraza glebokie zaniepokojenie pogorszeniem si¢ sytuacji w zakresie praw cztowieka w
Iranie, odkad prezydent Ahmadinezad objal swoj urzad w czerwcu 2005 r.;

wzywa Iran do przyznania wszystkim osobom prawa do korzystania z praw obywatelskich i
swobod politycznych oraz ma nadzieje, ze wladze Iranu spetnig swoje zobowigzania w
zakresie promowania warto$ci uniwersalnych, wynikajgce rowniez z mi¢dzynarodowych
konwencji, ktore Iran ratyfikowat;

Wiezniowie polityczni

3.

wzywa wladze Iranu do przyspieszenia dochodzenia w sprawie tajemniczych przypadkow
$mierci 1 zabdjstw intelektualistow oraz dzialaczy politycznych, aby wymierzy¢
sprawiedliwo$¢ domniemanym sprawcom i bezwarunkowo zapewni¢ odpowiednig pomoc
medyczng chorym wi¢zniom,;

wzywa wladze Iranu do bezwarunkowego uwolnienia wszystkich wi¢znidéw sumienia,
wsrod ktorych znajduja sie przede wszystkim takie osoby, jak: Keyvan Ansari, Keyvan
Rafii, Kheirollah Derakhshandi, Abolfazl Jahandar i Koroush Zaim;

w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje niedawne uwolnienie bytego parlamentarzysty
Sayeda Ali Akbar Mousavi-Kho'iniego, a takze wcze$niejsze uwolnienie Ramina
Jahanbegloo i Akbara Ganjiego; oczekuje, ze Akbar Ganji, ktory w pazdzierniku otrzymat
zaproszenie od Parlamentu Europejskiego, bedzie mogt wroci¢ do Iranu jak wolny czlowiek
1 bez zadnych trudnosci;



Odpowiedzialnosé¢ karna mlodocianych sprawcow przestepstw

6.

jest zbulwersowany faktem, iz wcigz majg miejsce przypadki egzekucji osob nieletnich i
wydaje si¢ wyroki skazujace na ukamienowanie oraz ze pomimo zapewnien rzadu co
najmniej dwa wyroki skazujgce na ukamienowanie wykonano;

kategorycznie potgpia karg $mierci jako taka, zwtaszcza wyroki $mierci wydawane w
stosunku do mtodocianych sprawcoéw przestepstw i 0sob nieletnich oraz wykonywane na
nich egzekucje; wzywa wiladze Iranu do poszanowania ochrony prawnej nieletnich,
uznawanej na szczeblu migdzynarodowym, jak na przyktad konwencja ONZ dotyczaca
praw dziecka;

Prawa mniejszosci

8.

wzywa wladze do poszanowania uznawanych na szczeblu mi¢dzynarodowym gwarancji
prawnych odnoszacych si¢ do os6b nalezacych do mniejszosci wyznaniowych, uznanych
oficjalnie lub w inny sposéb; potepia obecny brak poszanowania praw mniejszosci i
domaga si¢, aby pozwolono mniejszosciom korzysta¢ ze wszystkich praw, jakie przyznaje
konstytucja Iranu i prawo miedzynarodowe; ponadto wzywa wtadze do wyeliminowania
wszystkich form dyskryminacji ze wzgledu na przynalezno$¢ religijna lub pochodzenie
etniczne, a takze wobec 0sOb nalezacych do mniejszosci, takich jak Kurdowie, Azerowie,
Arabowie i Baluchowie;

wcigz jest zaniepokojony losem prawnika Saleha Kamraniego, ktory bronit Turkow
azerskich w procesie sgdowym i zniknat 14 czerwca 2006 r.; wzywa wiladze Iranu do
natychmiastowego wstrzymania egzekucji nastepujacych osob pochodzenia arabskiego:
Abdullah Suleymani, Abdulreza Sanawati Zergani, Qasem Salamat, Mohammad Jaab Pour,
Abdulamir Farjallah Jaab, Alireza Asakreh, Majed Alboghubaish, Khalaf Derhab
Khudayrawi, Malek Banitamim, Sa'id Saki oraz Abdullah Al-Mansouri;

Wolnosé prasy

10.

11.

12.

przypomina rzadowi Iranu o cigzacych na nim zobowigzaniach wynikajacych z podpisania
przezen miedzynarodowych paktow praw cywilnych, politycznych, gospodarczych,
spotecznych 1 kulturalnych oraz o zobowiazaniach tego kraju do ochrony podstawowych
praw cztowieka, a mianowicie wolnosci przekonan, a takze domaga si¢ uwolnienia
wszystkich uwiezionych dziennikarzy oraz autorow blogdw internetowych, m.in. Motjaby
Saminejada, Ahmada Razy Shiri, Arasha Sigarchi oraz Masouda Bastani;

potepia aresztowania i uwigzienie dziennikarzy internetowych oraz autoréw blogow
internetowych, a takze cenzurowanie wielu publikacji on-line i stron internetowych, jako ze
stanowig one najbardziej nieocenzurowane zrodto informacji dla Iranczykow; potepia takze
fale arbitralnych aresztowan dziennikarzy oraz surowe ograniczenia, a zwlaszcza
zamknigcie medidw w Iranie;

wzywa parlament Iranu do dostosowania iranskiego prawa prasowego i kodeksu karnego do
Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich 1 politycznych, a zwlaszcza do uchylenia
wszelkich przepisow uznajacych za przestepstwo pokojowe wyrazanie opinii, rOwniez na
tamach prasy;

Wolnos¢ wyznania



13. wzywa wiadze Iranu do wyeliminowania wszelkich form dyskryminacji ze wzgledu na
wyznanie; w szczegolnosci wzywa do rzeczywistego zniesienia zakazu praktykowania
wiary Bahai;

14. wyraza zaniepokojenie aresztowaniem dwoch prawnikow: Farshida Yadollahi i Omida
Behrouzi skazanych na karg pozbawienia wolnosci za obrong sufistow w Komie; wyraza
rowniez obawg o bezpieczenstwo ajatollaha Sayada Hosseina Kazemeyni Boroujerdiego,
ktoéry od lat opowiada si¢ za rozdziatem kosciola i panstwa i ktory zostat ponownie
aresztowany, prawdopodobnie wraz z 400 wyznawcami;

Prawa kobiet

15. wyraza zaniepokojenie nieustanng dyskryminacjg kobiet w prawie i w praktyce, pomimo
osiggni¢cia pewnych postepow w tej dziedzinie; potgpia stosowanie przemocy w stosunku
do kobiet w Iranie oraz dyskryminacje kobiet, ktore nadal stanowig powazny problem;
potepia rdwniez zastosowanie przemocy przez stuzby bezpieczenstwa Iranu wobec kobiet
zgromadzonych na obchodach Miedzynarodowego Dnia Kobiet w dniu 8 marca 2006 r.;
potepia takze gwaltowne przerwanie przez stuzby bezpieczenstwa Iranu pokojowe;j
demonstracji w dniu 12 czerwca 2006 r., podczas ktérej uczestnicy domagali si¢
zaprzestania dyskryminacji kobiet przez prawo w Iranie;

16. wzywa Iran do podpisania Konwencji w sprawie zlikwidowania wszelkich form
dyskryminacji kobiet, domaga si¢ ponadto, aby ustawowy wiek osiggnig¢cia dorostosci przez
kobiety w Iranie zmieniono na 18 lat;

Lamanie innych praw

17. zdecydowanie potepia otwarte wezwanie prezydenta Ahmadinezada do usunigcia
liberalnych i §wieckich wyktadowcow z uniwersytetow oraz wzywa do ponownego
przyjecia do pracy os6b wydalonych z uniwersytetow oraz do umozliwienia im nauczania
elementarnych praw wolnosci akademickiej;

18. gleboko ubolewa nad $miercig dziatacza studenckiego Akbara Mahdavi Mohammadiego
oraz wigznia politycznego Valiollah Feyza w wyniku strajku glodowego 1 domaga si¢
uwolnienia Manouchera Mohammadiego; domaga si¢, aby studentom nie odmawiano prawa
do wyzszego wyksztatcenia z powodu prowadzenia pokojowej dziatalnosci politycznej;

19. domaga sie, aby stosunki seksualne dorostych osob stanu wolnego odbywajace si¢ za
obopdlng zgoda nie podlegaly odpowiedzialno$ci karnej; domaga si¢ takze niewigzienia i
niewykonywania egzekucji na osobach ze wzgledu na ich orientacje seksualna;

20. wzywa wtadze Iranu do wykazania, ze rzeczywiscie wprowadzaja w zycie zadeklarowane
moratorium w sprawie kamienowania oraz domaga si¢ natychmiastowego i bezwzglgdnego
wprowadzenia w zycie zadeklarowanego zakazu tortur, przyjetego przez parlament iranski 1
zatwierdzonego przez Radg¢ Straznikdéw; ponadto domaga si¢ reformy islamskiego kodeksu
karnego Iranu w celu zakazania kamienowania;

21. jest gleboko zaniepokojony niemoznoscig zarejestrowania si¢ kandydatow w nowych
wyborach znowu nie mogli si¢ zarejestrowac oraz mozliwoscig zbojkotowania wyboréw
przez reformistéw z powodu stosowania niedemokratycznych procedur;



22.

wzywa wladze Iranu do podjgcia wysitkow w kierunku zagwarantowania petnego
zastosowania przez wtadz¢ sagdowniczg sprawiedliwego procesu przeprowadzonego na
podstawie zgodnych z prawem, sprawiedliwych i przejrzystych procedur, do
zagwarantowania przestrzegania prawa do obrony oraz sprawiedliwosci orzeczen we
wszystkich przypadkach;

Inicjatywy europejskie

23.

24.

25.

26.

27.

wzywa Iran do wznowienia dialogu z UE w sprawie praw cztowieka, a ponadto wzywa
Rade i Komisje do $cislejszego nadzorowania sytuacji w Iranie oraz do przywotywania w
ramach ww. dialogu konkretnych przypadkow tamania praw cztowieka, co stanowi
podstawowy warunek postepu w stosunkach gospodarczych i handlowych pomig¢dzy UE a
Iranem;

wzywa Komisje, aby w bliskiej wspolpracy z Parlamentem Europejskim skutecznie
wykorzystywala nowy instrument demokracji i praw cztowieka w celu zapewnienia
poszanowania demokracji i praw cztowieka w Iranie, przyktadowo poprzez wspieranie
nieocenzurowanych srodkéw masowego przekazu;

wzywa Rade do zastanowienia si¢ na tym, w jaki Parlament moglby zaangazowac si¢ w
proces regularnego aktualizowania wspdlnego stanowiska Rady nr 2001/931/WPZiB z dnia
27 grudnia 2001 r. w sprawie stosowania szczegétowych §rodkdéw zwalczania terroryzmu?,

biorac pod uwage rozwoj sytuacji od 2001 r. do dnia dzisiejszego;

z rado$cig przyjmuje pierwszg wizyte delegacji Madzlisu w Parlamencie Europejskim w
pazdzierniku i wyraza nadziejg¢, ze ta owocna wymiana, jak réwniez niniejsza rezolucja
stang si¢ czeScig trwatego dialogu prowadzacego do stopniowego zblizenia pomigdzy
Iranem i Unig Europejska na bazie wspdlnych wartosci zapisanych w Karcie ONZ oraz
konwencjach;

0O O

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, Wysokiemu Przedstawicielowi ds. Wspdlnej Polityki Zagranicznej i
Bezpieczenstwa, rzagdom 1 parlamentom panstw cztonkowskich UE, Sekretarzowi
Generalnemu ONZ, Komisji Praw Czlowieka ONZ, prezesowi Sadu Najwyzszego
Islamskiej Republiki Iranu oraz rzadowi 1 parlamentowi Islamskiej Republiki Iranu.
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